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EXAMEN DE MARINERO/A PESCADOR/A   //   EXAME DE MARIÑEIRO/A PESCADOR/A 

Confraría de Pescadores de Portosín. 
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APELLIDOS // APELIDOS: _____________________________________________________________ 

NOMBRE // NOME: ___________________________________________ DNI: _________________ 

 

MÓDULO 1 (La embarcación de pesca) // (A embarcación de pesca) 

 

1. La zona más curva del casco en las proximidades de la proa se llama: // A zona máis curva do casco nas 

proximidades da proa chámase: 

 

a) Toldilla. // Toldilla. 

b) Amura. // Amura. 

c) Aleta. // Aleta. 

 

2. ¿Cómo se llama la deformación que puede sufrir el casco cuando cargamos mucho peso a proa y a popa de 

un buque? // Como se chama a deformación que pode sufrir o casco cando cargamos moito peso a proa e a 

popa do buque? 

 

a) Asiento.  // Asento. 

b) Arrufo.  // Arrufo. 

c) Quebranto.  // Quebranto. 

 

3. De las siguientes opciones, ¿cuál es el peor tenedero para fondear? // Das seguintes opcións, cal é o peor 

tenedoiro para fondear? 

 

a) El de arena.  // O de area. 

b) El de fango.  // O de lodo. 

c) El de arcilla.  // O de arxila. 

 

4. ¿Cómo se llama el motón que abre una de sus caras laterales para poder pasar un cabo por seno? // Como 

se chama o motón que abre unha das súas caras laterais para poder pasar un cabo por seo? 

 

a) Pasteca.  // Pasteca. 

b) Contrete.  // Contrete. 

c) Cuadernal.  // Cadernal. 
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5. La máquina que se utiliza para virar las anclas se llama: // A máquina que se utiliza para virar as áncoras 

chámase: 

 

a) Molinete. // Molinete. 

b) Noray. // Norai. 

c) Codera. // Codeira. 

 

6. ¿Cómo se llama el aparato de ayuda a la navegación utilizado para determinar la velocidad del barco? // 

Como se chama o aparato de axuda á navegación que se utiliza para determinar a velocidade do barco? 

 

a) Giroscópica.  // Xiroscópica. 

b) Corredera.  // Corredeira. 

c) Escandallo.  // Escandallo. 

 

7. Los calados pintados en números arábigos están expresados en: // Os calados pintados en números arábigos 

están expresados en: 

 

a) Decímetros.  // Decímetros. 

b) Centímetros.  // Centímetros. 

c) Pies.   // Pés. 

 

8. ¿Cómo se llama la variación que sufre el compás cuando lo metemos a bordo? // Como se chama a variación 

que sofre o compás cando o metemos a bordo? 

 

a) Desvío.   // Desvío. 

b) Declinación magnética. // Declinación magnética. 

c) Garreo.   // Garreo. 

 

9. ¿Cuál de los siguientes amarres impide que un buque avance hacia proa? // Cal dos seguintes amarres 

impide que un buque avance cara a proa? 

 

a) El largo de popa. // O largo de popa. 

b) El esprín de popa. // O esprín de popa. 

c) El largo de proa. // O largo de proa. 

 

10. Si de un motor en marcha sale humo blanco del escape, es debido a: // Se de un motor en marcha sae fume 

branco polo escape, é debido a: 

 

a) Mala inyección del combustible o falta de aire.    //    Mala inxección do combustible ou falla de aire. 

b) Combustible mezclado con aceite.  // Combustible mesturado con aceite. 

c) Agua en la cámara de combustión.  // Auga na cámara de combustión. 
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MÓDULO 2 (El Reglamento Internacional para Prevenir los Abordajes en la mar) // (O Regulamento Internacional 

para Previr as Abordaxes no mar) 

 

11. Un barco que está a la vista de otro emite tres pitadas cortas, ¿qué significa? // Un barco que está á vista 

doutro emite tres pitadas curtas, que significa? 

 

a) Estoy dando atrás. // Estou dando atrás. 

b) Caigo a estribor. // Caio a estribor. 

c) Caigo a babor. // Caio a babor. 

 

12. Un buque sin gobierno, exhibirá las luces: // Un buque sen goberno, exhibirá as luces: 

 

a) Dos luces rojas, en línea vertical todo horizonte. // Dúas luces vermellas, en liña vertical 

todo horizonte. 

b) Tres luces rojas, en línea vertical todo horizonte. // Tres luces vermellas, en liña vertical todo 

horizonte. 

c) Roja, blanca, roja, en línea vertical todo horizonte. // Vermella, branca, vermella en liña 

vertical, todo horizonte. 

 

13. Cerrado de niebla, ¿qué pitadas dará un buque con capacidad de maniobra restringida? // Pechado de 

néboa, que pitadas dará un buque con capacidade de manobra restrinxida? 

 

a) Una pitada larga cada dos minutos.   // Unha pitada longa cada dous minutos. 

b) Una pitada larga y dos cortas, cada dos minutos. //  Unha pitada longa e dúas curtas, cada 

dous minutos. 

c) Una pitada larga y tres cortas, cada dos minutos. // Unha pitada longa e tres curtas, cada 

dous minutos. 

 

14. La luz de remolque es una luz situada en la popa, mirando a popa con un arco de visibilidad de 135° de color: 

// A luz de remolque é unha luz situada na popa, mirando a popa cun arco de visibilidade de 135° de cor: 

 

a) Blanca. // Branca. 

b) Amarilla. // Amarela. 

c) Roja.  // Vermella. 

 

15. ¿Qué tipo de buque lleva tres luces rojas en línea vertical todo horizonte? // Que tipo de buque leva tres 

luces vermellas en liña vertical todo horizonte? 

 

a) Buque de pesca de no arrastre faenando.       // Buque de pesca de non arrastre faenando. 

b) Buque sin gobierno.          // Buque sen goberno. 

c) Buque de maniobra restringida por su calado.     // Buque de manobra restrinxida polo seu calado. 
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16. Entre un buque con capacidad de maniobra restringida y un buque dedicado a la pesca, ¿quién maniobra? // 

Entre un buque con capacidade de manobra restrinxida e un buque dedicado á pesca, quen manobra? 

 

a) El buque que ve al otro por estribor.   // O buque que ve ao outro por estribor. 

b) El buque dedicado a la pesca.   // O buque dedicado á pesca. 

c) El buque con capacidad de maniobra restringida. // O buque con capacidade de manobra 

restrinxida. 

 

17. De día, ¿qué marcas mostrará un buque dedicado a la pesca? // De día, que marcas amosará un buque 

dedicado á pesca? 

 

a) Bola, rombo, bola en línea vertical. // Bóla, rombo, bóla en liña vertical. 

b) Dos conos unidos por sus vértices. // Dous conos unidos polos seus vértices. 

c) Un cilindro.    // Un cilindro. 

 

18. ¿Qué marca de tope tiene la señal de babor de un balizamiento lateral, en la región A? // Que marca de tope 

ten o sinal de babor dun balizamento lateral, na rexión A? 

 

a) Un cono verde con el vértice hacia arriba. // Un cono verde co vértice cara arriba. 

b) Un cilindro rojo.    // Un cilindro vermello. 

c) Dos esferas negras.    // Dúas esferas negras. 

 

19. Ritmo de la luz de una marca cardinal SUR: // Ritmo da luz dunha marca cardinal SUR: 

 

a) Centelleante rápido o centelleante.           //   Escintileos rápidos ou escintileos. 

b) Grupo de 3 centelleos rápidos cada 5 segundos.    //    Grupo de 3 escintileos rápidos cada 5 segundos. 

c) Grupo de 6 centelleos rápidos más 1 largo cada 10 segundos.     //     Grupo de 6 escintileos rápidos 

máis 1 longo cada 10 segundos. 

 

20. ¿Cómo será el color del balizamiento de aguas seguras o navegables? // Como será a cor do balizamento de 

augas seguras ou navegables? 

 

a) Verde.    // Verde. 

b) Amarillo.    // Amarela. 

c) Franjas verticales rojas y blancas. // Franxas verticais vermellas e brancas. 
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MÓDULO 3 (La práctica de una pesca responsable) // (A práctica dunha pesca responsable) 

 

21. ¿Cómo se llama el aparejo formado por un cabo madre del que penden las brazoladas? // Como se chama o 

aparello formado por un cabo madre do que penduran as brazoladas? 

 

a) Palangre. // Palangre. 

b) Cerco. // Cerco. 

c) Arrastre. // Arrastre. 

 

22. ¿Cuántos paños tienen los trasmallos? // Cantos panos teñen os trasmallos? 

 

a) Uno.  // Un. 

b) Dos.  // Dous. 

c) Tres.  // Tres. 

 

23. De las siguientes opciones, ¿cuál es un arte de deriva que pesca por enmalle? // Das seguintes opcións, cal é 

unha arte de deriva que pesca por enmalle? 

 

a) El xeito. // O xeito. 

b) El miño. // O miño. 

c) El cerco. // O cerco. 

 

24. Los residuos de combustibles y aceites, procedentes de los motores, se pueden descargar en el mar: //       

Os residuos de combustibles e aceites, procedentes dos motores, pódense descargar no mar: 

 

a) A más de 3 millas de la costa y navegando a no menos de 4 nudos.  // A máis de 3 

millas da costa e navegando a non menos de 4 nós. 

b) A más de 12 millas de la costa y navegando a no menos de 4 nudos.  // A máis de 12 

millas da costa e navegando a non menos de 4 nós. 

c) Los residuos de combustibles y aceites, está prohibido descargarlos en el mar.      //     Os residuos de 

combustibles e aceites, está prohibido descargalos na mar. 

 

25. Las embarcaciones que se dediquen a la actividad profesional pesquera y marisquera deben estar… //         

As embarcacións que se dediquen á actividade profesional pesqueira e marisqueira deben estar… 

 

a) Inscritas en la 3ª lista del Registro de Matrícula.       //       Inscritas na 3ª lista do Rexistro de Matrícula. 

b) Inscritas en la 5ª lista  del Registro de Matrícula.       //       Inscritas na 5ª lista do Rexistro de Matrícula. 

c) Inscritas en la 7ª lista del Registro de Matrícula.       //       Inscritas na 7ª lista do Rexistro de Matrícula. 
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MÓDULO 4 (La manipulación y conservación de los productos pesqueros) // (A manipulación e conservación dos 

productos pesqueiros) 

 

26. ¿Cómo sabemos si el pescado mantiene su frescura? // Como sabemos se o peixe mantén a súa frescura? 

 

a) Si tiene los ojos abultados, branquias rojas y escama brillante. // Se ten os ollos abultados, 

branquias vermellas e escama brillante. 

b) Si tiene los ojos planos, branquias pálidas y escama opaca.  // Se ten os ollos planos, 

branquias pálidas e escama opaca. 

c) No se puede determinar la frescura mediante su aspecto externo. // Non se pode determinar 

a frescura mediante o seu aspecto externo. 

 

27. En la conservación de productos de la pesca por refrigeración, el hielo más aceptado será: // Na 

conservación de produtos da pesca por refrixeración, o xeo mais aceptado será: 

 

a) El de agua salada y en bloque. // O de auga salgada e en bloque. 

b) El de agua dulce y en escamas. // O de auga doce e en escamas. 

c) El de agua dulce y en bloque.  // O de auga doce e en bloque. 

 

28. Los cuchillos utilizados para eviscerar las capturas tendrán: // Os coitelos utilizados para eviscerar as 

capturas terán: 

 

a) Mango de madera y hoja de material inoxidable. //  Mango de madeira e folla de material 

inoxidable. 

b) Mango de plástico y hoja de material inoxidable. //  Mango de plástico e folla de material 

inoxidable.  

c) El eviscerado no se hace con cuchillos.  // O eviscerado non se fai con coitelos. 

 

29. Lo más adecuado para lavar el pescado es… // O máis adecuado para lavar o peixe é… 

 

a) El agua destilada. // A auga destilada. 

b) El agua dulce. // A auga doce. 

c) El agua de mar. // A auga de mar. 

 

30. Dos de los métodos más recomendados para actuar contra el Anisakis son: / Dous dos métodos máis 

recomendados para actuar contra o Anisakis son: 

 

a) Lavar y desinfectar bien el pescado.  //                

Lavar e desinfectar ben o peixe. 

b) Limpiar y manipular el pescado con materiales plásticos o de acero inoxidable.  //              

Limpar e manipular o peixe con materiais plásticos ou de aceiro inoxidable. 

c) Congelación rápida a -40º C y cocción superior a 70ºC.  //               

Conxelación rápida a -40º C e cocción superior a 70º C. 
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FOLLA DE RESPOSTAS 

1 b 
 

16 b 

2 c 17 b 

3 c 18 b 

4 a 19 c 

5 a 20 c 

6 b 21 a 

7 a 22 c 

8 a 23 a 

9 a 24 c 

10 c 25 a 

11 a 26 a 

12 a 27 b 

13 b 28 b 

14 b 29 c 

15 c 30 c 

 


